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REPÚBLICA DEL ECUADOR 

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS, VALORES Y SEGUROS - REGISTRO DE SOCIEDADES 

INFORMACIÓN DE COMPAÑIAS EXTRANJERAS 

  

1. COMPAÑÍA NACIONAL OBJETO DE LA PRESENTACIÓN 

  

NOMBRE DE LA COMPAÑÍA: [ HERBALIFE DEL ECUADOR S.A 

EXPEDIENTE: 

  

  

  

  

  

REPRESENTANTES LEGALES DE LA COMPANIA QUE REALIZARON LA ULTIMA ACTUALIZACION DE DATOS X 

IDENTIFICACIÓN | FECHA NOMBRAMIENTO | NOMBRE DEL REPRESENTANTE LEGAL CARGO 

0910120724 06/05/2016 ANDRADE ABUDEYE XAVIER EDUARDO GERENTE GENERAL 

511003013 23/05/2019 CALOCA RICHARD ALLAN PRESIDENTE             

  

  

2. INFORMACIÓN DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA 

IDENTIFICACION: NOMBRE: [ HERBALIFE INTERNATIONAL INC. >] 
MOTIVO DIRECCIÓN: [ 800 west OLYMPIC BOULEVARD SUITE 406, LOS ANGELES, CALIFORNIA ] 

AÑO / FECHA: NACIONALIDAD: — | ESTADOS UNIDOS DE AMERICA ] 

SOCIEDAD REMISA: COTIZA EN BOLSA: 

  

  

  

  

    3. DATOS DE LOS APODERADOS DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA 
  

  

  

  

IDENTIFICACION NOMBRE EAS NACIONALIDAD DIRECCION DOMICILIARIA ¡CORREO ELECTRONICO] 

1708067267 BUSTAMANTE CRESPO JOSE RAFAEL CEDULA ECUADOR AV, PATRIA E4-69 Y AV AMAZONAS jrocAbustamante com ec               

  

  
4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS/MIEMBROS DE LA SOCIEDAD EXTRANJERA 
  

  

  

  

  

  

  

  

  

  

    

No IDENTIFICAC. NOMBRE 1enmieio.| MACIONALIDAD | pomoiciara | ome | evscrronoo | s0Lsa 
' ASE-Q-0008177 | renMemare moLoImos sA| OTRO | LuxEmBuRGO | SfRVcE OA mos ceca | no 

1a ASE-Q-0008178 | VWH CAPITAL CORPORATION | CERO! er | ESTADOS UNIDOS | LOS ANGELES, CA a iesscaan| NS 

114 ASE-Q-0010088 | HLF FINANCINGS.ARL. LLC | CTAO1 e | LUXEMBURGO — | [PAVENUE DE LA GARE ao] 

m0 A E O 0 0 Ea 
en A APA a 
m2 on | Epa] a, inenoo [an] | erro] o 
aa aseooorzsss | HBL LUXEMBOURG SERVICES | OTRO emgurco — | 18 EQULEVARD ROYAL morllogbustamantec] yg 

ARRREAN ASE-Q-0008183 | HERBALIFE LTD rl POE rotesemyan] q                   
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REPÚBLICA DEL ECUADOR 

SUPERINTENDENCIA DE COMPAÑÍAS, VALORES Y SEGUROS - REGISTRO DE SOCIEDADES 

INFORMACIÓN DE COMPAÑJAS EXTRANJERA: 

FIRMA DEL SECRETARIO, ADMINISTRADOR, FUNCIONARIO DE LA 
SOCIEDAD EXTRANJERA O APODERADO 

    
  

  

Aaa í NOMBRE lO ZE. Galicr el? 

No IDENTIFICACIÓN: | 2% 
   

NÚMERO DE SOLICITUD: Q-48255.95D2 2019 FECHA DE EMISIÓN:30/01/20 02:03 PM Página.2



Ga. UC 
Factura: 002-001-000045700 20201701032D00131 

DILIGENCIA DE RECONOCIMIENTO DE FIRMAS N* 20201701032D00131 

Ante mí, NOTARIO(A) MARIA GABRIELA CADENA LOZA de la NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA , comparece(n) JOSE 

" RAFAEL BUSTAMANTE CRESPO portador(a) de CÉDULA 1708067267 de nacionalidad ECUATORIANA, mayor(es) de edad 

estado civil CASADO(A), domiciliado(a) en QUITO, REPRESENTANDO A HERBALIFE INTERNATIONAL INC, en calidad de 

APODERADO/(A); quien(es) declara(n) que la(s) firma(s) constante(s) en el documento que antecede , es(son) suya(s), la(s) 

misma(s) que usa(n) en todos sus actos públicos y privados, siendo en consecuencia auténtica(s), para constancia firma(n) 

conmigo en unidad de acto, de todo lo cual doy fe. La presente diligencia se realiza en ejercicio de la atribución que me 

confiere el numeral noveno del artículo dieciocho de la Ley Notarial -. El presente reconocimiento no se refiere al contenido del 

documento que antecede, sobre cuyo texto esta Notaria, no asume responsabilidad alguna. — Se archiva un original. QUITO, a 

4 DE FEBRERO DEL 2020, (15:10). 

     NOTARIO(A) MARIA 

NOTARÍA TRIGÉSI INDA DEL CANTÓN QUITO
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CERTIFICADO    

   

DE VOTACIÓN 
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NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA DEL CANTÓN QUITO 
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DILIGENCIA N? 200-17-01-32-0 
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¡isa REPÚBLICA DEL ECUADOR 4 Identificación y Cedulación 
1 Dirección General de Registro Civil, Identificación y Cedulación 

CERTIFICADO DIGITAL DE DATOS DE IDENTIDAD 

Número único de identificación: 1708067267 

Nombres del ciudadano: BUSTAMANTE CRESPO JOSE RAFAEL 

No i7oso67367 7] Condición del cedulado: CIUDADANO 

Lugar de nacimiento: ECUADOR/PICHINCHA/QUITO/BENALCAZAR 

Fecha de nacimiento: 7 DE SEPTIEMBRE DE 1981 

al, o'szzo< Mu Nacionalidad: ECUATORIANA 
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— | Sexo: HOMBRE 

Instrucción: BACHILLERATO 

Profesión: EMPLEADO PRIVADO 

Estado Civil: CASADO 

Cónyuge: ESCUDERO ELIZALDE MARIA LEONOR 

Fecha de Matrimonio: 28 DE AGOSTO DE 2010 

Nombres del padre: BUSTAMANTE ESPINOSA JOSE RAFAEL 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Nombres de la madre: CRESPO CORREA MARIA DOLORES 

Nacionalidad: ECUATORIANA 

Fecha de expedición: 1 DE JUNIO DE 2017 

Condición de donante: SI DONANTE 

Información certificada a la fecha: 4 DE FEBRERO DE 2020 

Emisor: MARIA GABRIELA CADENA LOZA - PICHINCHA-QUITO-NT 32 - PICHINCHA - QUITO 

N? de certificado: 202-299-22609 

3 19 202-299-2260 

La institución o persona ante quien se presente este certificado deberá validarlo en:https://virtual.registrocivil.gob.ec, conforme a la LOGIDAC Art. 4, numeral 1 y a la LCE. 

Vigencia del documento 1 validación o 1 mes desde el día de su emisión. En caso de presentar inconvenientes con este documento escriba a enlineaQregistrocivil.gob.ec 

  

  

  

  

      

                          

  

  

  

  l Lodo. Vicente Taiano G. 

Director General del Registro Civil, Identificación y Cedulación 

Documento firmado electrónicamente _ 
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UDICITURA ES 

Factura: 002-001-000001082 mu 20 

PROTOCOLIZACIÓN 20151701032P00305 

FECHA DE OTORGAMIENTO: 9 ME MARZO DEL 2015 

OTORGA: NOTARÍA TRIGÉSIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO 

DESCRIPCIÓN DE DOCUMENTO PROTOCOLIZADO: 

NÚMERO DE HOJAS DEL DOCUMENTO: E 

¡CUANTÍA: INDETERMINADA 

! 
ll 

01032P00385 
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A PETICIÓN DES 

  

  

  

        

ROMBRES/RAZON SOCIAL: ¿:+: (TIPO INTERVINIENTE + va. DOCUMENTO DE ¡IDENTIDAD Na, IDENTIFICACION 

IRIGOYEN ARBOLEDA TANIA Él Y ALEXANDRA POR 5US PROPIOS DERECHOS CÉDULA 1/12652658 

  

  [OBSERVACIONES: 

  

 



       

    

Quito, 05 de Marzo de 2015 

Doctora: María Gabriela Cadena Loza 

Notaria Trigésima Segunda del Cantón Quito 
Presente.- 

De mi consideración: 

Tania Irigoyen Arboleda, abogada en el libre ejercicio de la profesión, con 
número de matrícula 17-2014-315 del Foro de Abogados, según lo dispuesto 
en el Art. 18 numeral 2 de la Ley Notarial, solicito muy comedidamente se 
sirva protocolizar los.documentos que se detallan a continuación: 

1. Poder otorgado por HERBALIFE INTERNATIONAL INC, A favor 
de José Rafael Bustamante Crespo. 

Solicito se me otorguen dos copias de la protocolización. 

Anticipo mi agradecimiento, por la atención que se sirva dar a la presente. 

> 

  

  

Amezonas E4-69 y Patria. Edificio COFIEC. Quito - Ecuador. Teléfono +593 2 2552630 

MAMARIA! RUETAMANTEYRBUSTAMANTE.COM.EC



State of California 
Secretary of State 

  

| APOSTILLE 
(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 
  

4. Country: 
, United States of America 

Pays Y Pais:   
  

This public document 
Le présent acte public / El presente gocumento público 

  

  

  

  
  

  

  
  

  

2, has been signed by : 
a été signé par Gloria S. Quían 
ha sido firmado por 

3, acting in the capacity of , 2 : 
agissant en quallé de Notary Public, State of California 

quien actúa en calidad de 

4. bears lhe seal /stamp of y 
est sevétu du sceau / timbre de Gloria S. Quinn, Notary Public, State of California 
y está revestido del sello / timbre de 

, Certified 

Attesté / Certificada 

Bat o 6. the : 
ren Los Angeles, California tafeldia | 27th day of February 2015 

> 
7. by Se Hamas 

acretary of State, State of California 
par! por . 

3. No 50us po 76940 

bajo el número 

  . | 
o. Signatura: Lana : 10. Signature Da 6 

Signature: 

Firmas 

9. Seai/ stamp: 
Sceau / limbre: 
Sello / timbre:         

  

  
  

This Apostille is the trifingual model Apostilie Cedificote as suggested by the Permanení Bureau and developed in response lo tha 2009 
Special Commission an he praslical operation ol he Hague Apoblille Convenion. 
This Aposlitle only cenilies the authentcity oT1he signature and the capacity oHhe person who has signea lhe public Sasment, and, 
where appropfiale, the identity ol he seal or stamp eich ha public document bears. 
his Apostills does nol cerbly ihe conter! al he cocumen! for which li was i55ued 
This Aposlille ls no) valid lor use onywhere wilhin £e United States ol America, is lernfories or possessions 
To verify Ihe issuance of Ihis Aposille, see: ye sos.ca.gov/busIness/notar/apostille-sesrelv. 

  

  
Celle opostite est le modelo d'Aposbile Vilingue lel que seggéré pac le Bureau Permanent et ¿laboró en réponse á la Commission 
spéciale ds 2006 sure foncionnernenl pralique de la Curventlon de La Haye Apostille, 
Cette Apostille alteute uniquement le véracité de lo signature, la qualilé on laquelle le signalako de Vacte a agiel, se ses éehtan, 
fidentité du sceaty ou Timbre dont cal acte pubis est revátu, Calle Aposfils ne certííe pas fe conteny de Vacie por” lequel elle a dte érmise. 
Ltutlisalion de colla Aposílle mesi pas yalable en /au Etets-Unis 9'Amériqua, ses lecrileires OÍ possessions, 
Celte Aposlile paul 8lre váriide A Fadrásse sulvanta: vamw sos ca, qov/businessinotary/anosillie-scorcH. 

  
Esla apostila es el modelo iMingde Certificado de Aposlila según lo sugerido por la Oficina Permosente y desarrollado en tespuesta a 
ta Comisión especla! de 2002 sobre el funcionamiento práctico del Convenio de La Haya sobre Apostilla 
Esia Apostilla certifica únicamente la autenflcidad de le fina, la calidad en que el signazario del dacumento haya actuado y, en su 
caso, ia idenlidad del seño o timbre del que el documento púbico eslé rovestkio 
Esta Aporillla no cerbiica e) contenido del documento para el cual se expliló. 
Na es válido el uso da esta Apostilla en Estados Unidos de América, sus faritorios o posesiones. 
Esla Apostílla se pueda verificar en la tracción siguiente, yan».sos ta povibysinessinotar/aposiille-searcwí, 

Sev/State Form NA-40 LA (11/2011)



«a 

  

CALIFORNIA ALL PURPOSE ACKNOWLEDGMENT 

  | Anotary public or other officer completing this certificate verifies only the identity of the individual who 134 
| signed the document to which this certificate is attached, and not the truthfulness, accuracy, or validity 

"| of tha! document. 

A l 
State of California A 

County of Los Angeles 

On February 5, 2613 before me, Gloria S. Quian, Notary Public, personal!ly appeared 
James P. Berklas, who proved to me on the basis of satisfactory evidence to be the 
person(s) whose name(s) is/are subscribed to the within instrument and acknowledged to 
rne that he/she/they executed the same in his/her/their authorized capacity(ies), and that 
dy his/Mher/their signature(s) on the instrument the person(s), or the entity upon behalf of 
which the person(s) acted, executed the instrument. 

I certify under PENALTY OF PERJURY under the laws of the State of Californía thai 
Exc foregoing paragraph is true and correct. 

WITNESS my hand and ofíicial seal, 

A 

SLORIA S. QUIN 
Sommission 9 1955409 
Rotary Publit » Gp: Jínrnla > 

Los Angeles County 
My Comm. Explres dan 1, iguel 
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ESTE PODER es otorgado el 5 de febrero de 2015. 

POR: HERBALIFE INTERNATIONAL INC., 
una compañía debidamente organizada bajo las leyes 
de Nevada, EE.UU. (la “Compañía”, cuya oficina 
registrada es en 300 West Olympic Boulevard, Suite 
406, Los Angeles, California 90013. 

ANTECEDENTES: 

CONSIDERANDO, que de conformidad con 
las Reformas al Artículo 6 de la Ley de Compañías de 
Ecuador, lis compañias extranjeras, Coyos capitales 
sociales estuvieren representados únicamente por 
acciones O participaciones nominatvas, que tuvieren 
acciones O participaciones en compañías ecuatorianas, 
pero que no ejercieren ninguna, otra actividad 
empresarial en el país, ni habitual ná ocasionalmente, 
no serán consideradas como establecimientos 
permanentes en el país ni estarán obligadas 2 
establecerse en cl Ecuador con arreglo e lo dispuesto 
en la Sección XII de la presente Ley, ni a inscribirse 
en el Registro Único de Contribuyentes ni 2 presentar 
declaraciones de impuesto a la renta, pera debería 
tener en la República el apoderado O representante 
zeferido en el inciso primero de este artículo, el que 
por ningún motivo será personalmente responsable de 
las obligaciones de la compañía extranjera antes 
mencionada, El poder del representante antedicho no 
deberá ni inscribirse ni publicarse por la prensa, pero si 
deberá ser conocido por la compañía ecuatoriana en 
que la sociedad extranjera fuere socia o accionista. 

CONSIDERANDO, — que Herbalife 

International Inc, es accionista de la compañía 
ecuatoriana — denominada HERBALIFE DEL 
ECUADOR S.A: 

PODER: 

En ejercicio de las facultades previstas en los Estatutos 
de la Compañía, y a En de dar cumplimiento a los 
requetimientos corporativos que han sido referidos en 
la cláusula antecedente de este instrumento, la   

an > 

TEAS POWER OF ATTORNEY is made the 5 day 
of February, 2015. 

BY: HERBALIFE INTERNATIONAL INC, aj 
company duly organized under the laws of Nevada, ; 
U.S.A. (the Company”), whose registered office in 800 
West Olympic Boulevard, Suite 406, Los Angeles, 
California 90015, 

NOW THESE PRESENTS WITNESS AS 
FOLLOWS: 

WHEREAS, according to the Amendinents to 

Ariúcle 6 of the Ecuadorian Companics Act, foreign 
companics with their capital stock represented solely by 
registered shares or equity interests, that have shares or 
equity interests in Ecuadorian comparles, but do not 

engage in any other business activity in the country, ; 
whether ordinariy or occasionally, shall not be regarded 
as permanent establiskments in the countey and shall 
not be obligated to become established in Ecuador 
pursuant to Section XII of the Companies Ácts or to 
be registered la the Taxpayers Register or to file income 
tex declurations. “They shall, however, have in the 

county an attorney-in-fact or representative, as referrod 
to ln he first paragraph of ds article, who under no 
circumstances shall bs personally liable for the foreign 
company's obligations. The power of atromey for the 
representadve need not be recorded or published in dre 
press, but must be kaown to the Ecuadorian company 
in which di fordign company is a partier or 
shareholder. 

WHEREAS, Herbalife Intermaiona Inc, is a 

sharcholder in Lie Ecuadordin company named 
HERBALIFE DEL ECUADOR S.A. 

NOW THEREFORE, 

In the exercise of the powers established in die Bylaws 
of the Company, and in order 10 comply with the |” 
company requirements referred to in he preceding 
clause hereof, the COMPANY hereby appoints:   
  

COMPAÑÍA mediante uste documento designa a:



  

  

JOSÉ RAFAEL BUSTAMANTE CRESPO 
como su verdadero y legítimo Apoderado (el 
“Apoderado”) para que actúe, en representación y 2 

bre de IIERBALIFE INTERNATIONAL 
INC. en la República de Ecuador y para que tome las 
acciones pertinentes a su calidad de mandatodo y 
suscriba los documentos señalados en este Poder, 

limitadas a contestar demandas presentadas en contra 
de la Compañía y cumplir con sus obligaciones, de 
conformidad con lo estipulado en el Artículo 6 de la 
Ley de Compañías, vigente cn la República del 
Ecuador. 

Ror 

  

  

  

La Compañía se reserva el derecho a revocar 0ste 

Poder en cualquier momento a su sola discreción, 

  

Este P 

  

ler (y cualquier disputa, controversia, 
procedimiento o reclamo de cualquier naturaleza 
derivado o de alguna manera relacionado con este 

mandato O su formación) estará gobernado por e 

  

interpretado de conformidad con las eyes de Ecuador. 

EN TESTIMONIO DE LO CUAL, la Compañía 
confiere este Poder a En de que sea firmado como 
escritura el día y año inicialmente señalados por escrito 

en este documento. 

Sr. 
James 2 Berkdas, Associate General Counsel 

  

  

  

execute ol documents as set piola in this Poy er af 
Attorney, limited to filing replies to claims filed ir turn, 
against the Con mpany, and to comp! ying with ds qc 

the h 

    

Cuties and obligadons, as súipulated ¡ in Article 6 

Companies Act, in force within the Reputld o: 
Ecuador. VA 

The Company reserves the right <o revoke this Power 
of Áttommey ati any time at its sole discretion. 

This Power of Attomty (and any dispute, controversy, | 

proceedings or claim of whatevez nature arising out of 
or in any way relating to this power of attommey or its 
fosmation) shall be governed by and corstrued in 
accordance with the laws of Ecuador. 

    

  

IN WIENESS WHEERESOF the Company has caused 
this Powez of Attomey to be executed as a deed the day 
and year izst above written. 

CAP ZA 
James. Berklas, Ássociate General Counsel   

  

  

    

EVISTA EN El 
ELA LN



RAZON DE PROTOCOLIZACION: A PETICION DE LA ABOGADA TANIA !IRIGOYEN 

CON MATRICULA PROFESIONAL NUMERO DIECISIETE GUION DOS MIL CATORCE 

GUION TRESCIENTOS QUINCE DEL FORO DE ABOGADOS DEL CONSEJO DE LA 

JUDICATURA. EN MI CALIDAD DE NOTARIA TRIGESIMA SEGUNDA DEL CANTÓN 

QUITO, PROTOCOLIZO EN El REGISTRO DE ESCRITURAS PÚBLICAS DEL PRESENTE 

AÑO, DE LA NOTARIA TRIGÉSIMA SEGUNDA DEL CANTON QUITO, ACTUALMENTE 

A MI CARGO, EL PODER OTORGADO POR HERBALIFE INTERNATIONAL INC. A 

FAVOR DE JOSÉ RAFAEL BUSTAMANTE CRESPO; TODO LO CUAL CONSTA EN SEIS 

FOJAS ÚTILES Y CON ESTA FECHA.- QUITO, A NUEVE DE MARZO DEL AÑO DOS MIL 

QUINCE. 

     
Eraa NADA ] 
PIU RRA ÁREA * 

AA SEGUNDA DEL CANTON QUITO   as 

SE PROTOCOLIZO ANTE MI, Y EN FE DE ELLO CONFIERO ESTA 

SEGUNDA COPIA CERTIFICADA DE LA PROTOCOLIZACION DEL 

PODER OTORGADO POR HERBALIFE INTERNATIONAL INC. A 

FAVOR DE JOSÉ RAFAEL BUSTAMANTE CRESPO.- DEBIDAMENTE 

E SELLADA Y FIRMADA EN QUITO A, NUEVE CELE EL EL CANTONQUIIO 

AÑO DOS MIL QUINCE. puse e      

   

   
   

   

      

FACTURAN? 2 LR icanacaas 
Razón: En virtud de ia facultad prevista en el numeral q 
artículo dieciocho de la Ley Notaria, doy le-y cer 
presente es folocopía del documento, que ExhibioDe devolvió 2 
interesado y que obra de _....- foja HA oon 1A 

co LE ENE 
     

  

NOTARIA FRIGLS   


